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1) observer les faits de langue étudiés pour en
dégager des régularités généralisables

2) exprimer ces régularités en éliminant le flou,
l’implicite, le non-dit, les évidences allant de soi
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l’implicite, le non-dit, les évidences allant de soi

3) vérifier la cohérence de la formulation qui
garantit l’objectivité et donc la reproductibilité de
la démarche



La théorie des trois fonctions primaires postule
que les énoncés minimaux sont des structures
prédicat-argument actualisées.

Ce garçon détestait son père
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prédicat détest-

arguments garçon et père

actualisateurs -ait, ce, son



Il est posé que les prédicats prédominent les
arguments car les occurrences des arguments
sont subordonnées à celles des prédicats

Par contre, les occurrences des prédicats ne
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Par contre, les occurrences des prédicats ne
procèdent pas nécessairement de celles de
leurs arguments



La structure prédicat-argument conduit à distinguer
les actualisateurs selon qu’ils se rapportent aux
prédicats ou aux arguments

Dans le premier cas, les occurrences des actualisateurs
dépendent uniquement de celles des prédicats, par ex.
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dépendent uniquement de celles des prédicats, par ex.
l’indication temporelle est imputable au seul verbe.

Dans le second cas, elles dépendent des relations entre
les prédicats et leurs arguments, la combinatoire des
noms avec le verbe est un des éléments d’explication
de leur combinatoire avec le déterminant.



La catégorisation syntactico-sémantique ne
correspond pas à la catégorisation grammaticale.
Par exemple, les noms s’interprètent comme :

� des prédicats (faim dans Luc a faim) ; 
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� des prédicats (faim dans Luc a faim) ; 

� des arguments élémentaires (olive dans Luc 
mange une olive) ; 

� des actualisateurs (kyrielle dans Luc a lu une 
kyrielle de romans). 



UnUnUnUn prédicatprédicatprédicatprédicat estestestest caractérisécaractérisécaractérisécaractérisé parparparpar uneuneuneune
racineracineracineracine prédicative,prédicative,prédicative,prédicative, uneuneuneune classeclasseclasseclasse
sémantiquesémantiquesémantiquesémantique etetetet unununun domainedomainedomainedomaine d’argumentsd’argumentsd’argumentsd’arguments
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jeterjeterjeterjeter

jetablejetablejetablejetable jet_jet_jet_jet_1 1 1 1 

jetéjetéjetéjeté



Un emploi prédicatif est caractérisé Un emploi prédicatif est caractérisé Un emploi prédicatif est caractérisé Un emploi prédicatif est caractérisé a minimaa minimaa minimaa minima
par  :par  :par  :par  :

�une racine prédicative une racine prédicative une racine prédicative une racine prédicative 

�uneuneuneune classeclasseclasseclasse sémantiquesémantiquesémantiquesémantique
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�uneuneuneune classeclasseclasseclasse sémantiquesémantiquesémantiquesémantique

�unununun typetypetypetype sémantiquesémantiquesémantiquesémantique

�unununun aspectaspectaspectaspect inhérentinhérentinhérentinhérent

�uneuneuneune constructionconstructionconstructionconstruction

�uneuneuneune distributiondistributiondistributiondistribution morphosyntaxiquemorphosyntaxiquemorphosyntaxiquemorphosyntaxique

�uneuneuneune distributiondistributiondistributiondistribution sémantiquesémantiquesémantiquesémantique



jeter   jeter   jeter   jeter   

� jet_jet_jet_jet_1111 (racine)

� DEBARRASDEBARRASDEBARRASDEBARRAS (classe sémantique)

� actionactionactionaction (type sémantique)
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� actionactionactionaction (type sémantique)

� duratifduratifduratifduratif perfectifperfectifperfectifperfectif (aspect inhérent)

�XXXX0000 VVVV XXXX1111 (PREP(PREP(PREP(PREP2222)))) XXXX2222 (construction)

� XXXX0000 ==== GN/XGN/XGN/XGN/X1111 ==== GNGNGNGN /X/X/X/X2222 ==== GNGNGNGN (distribution 1)

� X0 =HUMAIN/X1 = OBJET/X2 = LIEU  X0 =HUMAIN/X1 = OBJET/X2 = LIEU  X0 =HUMAIN/X1 = OBJET/X2 = LIEU  X0 =HUMAIN/X1 = OBJET/X2 = LIEU  
(distribution2)



jeter   jeter   jeter   jeter   

� jet_jet_jet_jet_1111 (racine)

� DEBARRASDEBARRASDEBARRASDEBARRAS (classe sémantique)

� actionactionactionaction (type sémantique)
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� actionactionactionaction (type sémantique)

� duratifduratifduratifduratif imperfectifimperfectifimperfectifimperfectif (aspect inhérent)

�XXXX0000 VVVV (construction)

� XXXX0000 ==== GNGNGNGN (distribution 1)

� X0 =HUMAIN X0 =HUMAIN X0 =HUMAIN X0 =HUMAIN (distribution2)



jetable jetable jetable jetable 

� jet_jet_jet_jet_1111 (racine)

� DEBARRASDEBARRASDEBARRASDEBARRAS (classe sémantique)

� étatétatétatétat (type sémantique)
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� étatétatétatétat (type sémantique)

� permanentpermanentpermanentpermanent (aspect inhérent)

�XXXX0000 êtreêtreêtreêtre AAAA (construction)

� XXXX0000 ==== GNGNGNGN (distribution 1)

� X0 =OBJET X0 =OBJET X0 =OBJET X0 =OBJET (distribution2)



jetéjetéjetéjeté

� jet_jet_jet_jet_1111 (racine)

� DEBARRASDEBARRASDEBARRASDEBARRAS (classe sémantique)

� étatétatétatétat (type sémantique)
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� étatétatétatétat (type sémantique)

� résultantrésultantrésultantrésultant (aspect inhérent)

�XXXX0000 êtreêtreêtreêtre AAAA (construction)

� XXXX0000 ==== GNGNGNGN (distribution 1)

� X0 =OBJET X0 =OBJET X0 =OBJET X0 =OBJET (distribution2)



La linguistique du discours se caractérise par
une approche intégrée telle que les
différentes facettes de l'analyse sémantique
sont considérées comme se rapportant
conjointement au lexique, à l’énonciation et
à la compréhension.
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Il ne s'agit pas d'une accumulation de
traitements sémantiques composites mais
d'un traitement homogène qui prend appui
sur le lexique pour analyser les autres
phénomènes langagiers.



TroisTroisTroisTrois niveauxniveauxniveauxniveaux discursifsdiscursifsdiscursifsdiscursifs ::::

�le niveau logicole niveau logicole niveau logicole niveau logico----sémantiquesémantiquesémantiquesémantique
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�le niveau logicole niveau logicole niveau logicole niveau logico----sémantiquesémantiquesémantiquesémantique

�le niveau énonciatifle niveau énonciatifle niveau énonciatifle niveau énonciatif

� le niveau interprétatifle niveau interprétatifle niveau interprétatifle niveau interprétatif



Quelques chiffres à propos des prédicats 
d’affect :

≈ 400 racines prédicatives

≈ 900  emplois verbaux      
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≈ 900  emplois verbaux      

≈ 500  emplois nominaux

≈ 700  emplois adjectivaux

≈ 200  emplois verbes  à caractère causatif  

≈ 300 adjectifs à caractère causatif



ADMIRATION émerveill-

AMOUR attach-
COLERE courrou-

CONTRARIETE ennuy-
ENTHOUSIASME emball-
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CONTRARIETE ennuy-
ENTHOUSIASME emball-

HAINE détest-, 
JOIE euphori-,

MEPRIS déconsidér-, 
PEUR paniqu-

…



Classe  sémantique PEUR

baliser, mouiller, horrifié, effarement, effarer, 
effaré,effarouchement, effaroucher, effroi, effrayer, 
s'effrayer,  effrayé,épouvante,épouvanter, épouvanté, 
frayeur, frousse, panique, paniquer, paniqué, pétoche, 
pétocher, peur, apeurer, apeuré, terreur, terrifier, 
terrifié, terreur, terroriser, terrorisé, trac, trouille

Cadre théoriqueCadre théoriqueCadre théoriqueCadre théorique

terrifié, terreur, terroriser, terrorisé, trac, trouille

Classe sémantique COLERE

fumasse, se déchaîner, déchaîné, se fâcher, fâché, 
colère, courroux, courroucer, courroucé,  
emportement, s'emporter, fureur, furieux, furibard, 
furibond, furax, rage, enrager, enragé, rage, rager, 
rogne



«««« LaLaLaLa notionnotionnotionnotion dededede modalitémodalitémodalitémodalité impliqueimpliqueimpliqueimplique l’idéel’idéel’idéel’idée
qu’unequ’unequ’unequ’une analyseanalyseanalyseanalyse sémantiquesémantiquesémantiquesémantique permetpermetpermetpermet dededede
distinguer,distinguer,distinguer,distinguer, dansdansdansdans unununun énoncé,énoncé,énoncé,énoncé, unununun ditditditdit (appelé(appelé(appelé(appelé
parfoisparfoisparfoisparfois ‘contenu‘contenu‘contenu‘contenu propositionnel’)propositionnel’)propositionnel’)propositionnel’) etetetet uneuneuneune
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parfoisparfoisparfoisparfois ‘contenu‘contenu‘contenu‘contenu propositionnel’)propositionnel’)propositionnel’)propositionnel’) etetetet uneuneuneune
modalitémodalitémodalitémodalité ---- unununun pointpointpointpoint dededede vuevuevuevue dudududu sujetsujetsujetsujet parlantparlantparlantparlant
sursursursur cececece contenucontenucontenucontenu »»»»

JeanJeanJeanJean CervoniCervoniCervoniCervoni L’énonciationL’énonciationL’énonciationL’énonciation PUFPUFPUFPUF



triste : emploi prédicatif de la sous-catégorie
AFFECT_NEGATIF de la catégorie DESCRIPTION
SUBJECTIVE

On pleure quand on est triste (assertion)

C’est triste de faire cela (modalité élocutive)
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applaudir : emploi prédicatif de la sous-catégorie
ECHANGE de la catégorie DESCRIPTION
INTERINDIVIDUELLE

La presse a applaudi sa performance (assertion)

Je vous applaudis des deux mains (modalité allocutive)





� les méthodes statistiques sont souvent
privilégiées au dépend des méthodes
linguistiques en TAL

�néanmoins, les traitements purement

Ressources linguistiquesRessources linguistiquesRessources linguistiquesRessources linguistiques

�néanmoins, les traitements purement
statistiques semblent avoir atteint un point
critique

� il s’ensuit que, depuis quelques années, des
méthodes mixtes sont utilisées



Les dictionnaires électroniques:

� dictionnaire morphosyntaxique : 

� MORFETIK simple

� MORFETIK complexe 

Ressources linguistiquesRessources linguistiquesRessources linguistiquesRessources linguistiques

� dictionnaires syntactico-sémantiques

� PRED-DIC

� ARGU-DIC

� ACTU-DIC

� ETHU_DIC





� use warnings;
� use Encode;
� $fic = $ARGV[0];
� open (IN, '<:encoding(utf-8)', 

$fic) or die;

� # Suppression des mots à 
exclure à partir du fichier 

� while (<IN>){
� $line = $_;
� next if ($line =~ 

/PADV/);
� next if ($line =~ 

/Profession/);
� next if ($line =~ 

/Advconjs/);
� next if ($line =~ 

/Prépconjs/);

�

$drapeau = 1;
� }
� }
� if ($drapeau != 1) {
� print INA 

$_;
� # print INA 

$_."\r\n";
� }
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exclure à partir du fichier 
"dlf_exclusion_list.txt" :

� open (INE, '<:encoding(utf-
8)', "dlf_exclusion_list.txt");

� open (INA, '>:encoding(utf-
8)', $fic.".clean");

� while (<INE>){
� push (@tab, $_);
� }

/Prépconjs/);
� next if ($line =~ 

/VADV/);
� next if ($line =~ 

/PFX/);
� next if ($line =~ 

/PCPN/);
� next if ($line =~ /XI/);
� $drapeau = 0;
� foreach $tab (@tab){
� if ($tab eq

$line)
� {

� }
� }



� a,.N:ms:mp
� a,.N+z1:ms:mp
� alpes,alper.V:P2s:S2s
� autour,.N:ms
� b,.N+z1:ms:mp
� badge,badger.V+z2:P1s:P3s:S

1s:S3s:Y2s
� bénéficier,.N+z1:ms
� bien,.ADV+PADV+z1
� bien,.ADV+VADV+z1
� boutique,boutiquer.V:P1s:P3

s:S1s:S3s:Y2s

� donc,.ADV
� dossiers,dossier.N+z1:mp
� e,.N+z1:ms:mp
� enceintes,enceindre.V+z2:Kf

p
� enceintes,enceinter.V:P2s:S2

s
� est,.N+z1:ms
� est,.A+z1:ms:fs:mp:fp
� étaient,étayer.V+z1:P3p:S3p
� évident,évider.V+z2:P3p:S3p
� f,.N+z1:ms:mp

� impact,.A+z1:ms:fs:mp:fp
� j,.N:mp:ms
� j,.N+z1:ms:mp
� jours,.N:mp
� k,.N+z1:ms:mp
� l,.N+z1:ms:mp
� la,.N+[Mus]+z1:ms:mp
� la,.N+z1:ms:mp
� là,.INTJ+z1
� léonard,.A:ms
� lettre,lettrer.V:P1s:P3s:S1s:S3s

:Y2s
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s:S1s:S3s:Y2s
� c,.N+z1:ms:mp
� ç,.N+z1:ms:mp
� ça,.N+Abst+z1:ms
� ça,.PRO+Ton+z1:3ms
� carte,carter.V+z2:P1s:P3s:S1s:

S3s:Y2s
� ce,.PRO+z1:3s
� certains,certain.N:mp
� d,.N+z1:ms:mp
� dire,.N+z1:ms
� disques,disquer.V:P2s:S2s
� doit,.N:ms

� f,.N+z1:ms:mp
� face,facer.V:P1s:P3s:S1s:S3s:Y

2s
� faites,faire.V+z1:P2p:Y2p
� force,.DET+'Dadj'+z1:ms:fs:

mp:fp
� foyer,.A+z2:ms
� g,.N+z1:ms:mp
� grues,gruer.V:P2s:S2s
� h,.N+z1:ms:mp
� housse,housser.V:P1s:P3s:S1s:

S3s:Y2s
� i,.N+z1:ms:mp

:Y2s
� leurs,.N+HumColl+z1:mp
� lié,.N:ms
� lignes,ligner.V:P2s:S2s



breloque ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

breloques ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

camisole ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_HABIT

camisoles ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_HABIT

centrale vapeur ,.N H_APPAREIL H_APPAREIL_REPASSAGE

centrales vapeur ,.N H_APPAREIL H_APPAREIL_REPASSAGE

centrales vapeurs,.N H_APPAREIL H_APPAREIL_REPASSAGE
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centrales vapeurs,.N H_APPAREIL H_APPAREIL_REPASSAGE

chaussée ,.N H_LIEUC_VOIE

chevalière ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

chevalières ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

corne ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

cornes ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

croix ,.N H_VETEMENT C_VETEMENT_PARURE

faux=palier ,.N H_DISPOSITIF H_DISPOSITIF_RANGEMENT

garde=corps ,.N H_ORGANE H_DISPOSITIF_PROTECTION







Les corpus exploités en Traitement Automatique des Langues
sont généralement des textes bruts ou des textes bruts
annotés.

On peut les distinguer selon leur finalité : corpus de travail,
corpus d’apprentissage, corpus d’expérimentation, corpus
d’évaluation, etc.

Ressources linguistiquesRessources linguistiquesRessources linguistiquesRessources linguistiques

L’élaboration d’outils performants pour effectuer les analyses
linguistiques est fondée sur l’exploitation de trois sortes de
corpus de travail:

(i) le corpus d’investigation ;
(ii) (ii) le corpus de test ;
(iii) (iii) le corpus de validation.



• les applications sont toutes fondées sur des représentations
des documents

• les représentations peuvent résulter d’une phase d’analyse

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

• les représentations peuvent aussi être fournies en entrée à
des systèmes qui comportent uniquement une phase de
génération de documents



Systèmes interprétatifsSystèmes interprétatifsSystèmes interprétatifsSystèmes interprétatifs

document 
A

représentation
du 

document 
A

module 
d’analyse

méthode 
statistique

méthode 

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

interprétation
du document 

A

méthode 
linguistique

module 
d’interprétation



Systèmes interprétatifsSystèmes interprétatifsSystèmes interprétatifsSystèmes interprétatifs----transformationnelstransformationnelstransformationnelstransformationnels

documen
t A

Représentatio
n

du 
document A

module 
d’analyse

méthode 
statistique

méthode 

Représentatio
n

du 
document B

Module 
de 

transfert

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

méthode 
linguistique

module de 
génération

documen
t B



Systèmes créatifsSystèmes créatifsSystèmes créatifsSystèmes créatifs

documen
t A

représentation
du 

document C

module de 
génération

méthode 
linguistique

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

linguistique



Systèmes interprétatifs

Moteur de recherche

Système de Veille

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

Système d’aide à la décision

Système d’aide à la communication

Plate-forme collaborative



Systèmes interprétatifs-transformationnels

Traduction Automatique

Résumé Automatique

Correction Orthographique

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

Correction Orthographique

Correction Grammaticale



Systèmes créatifs

Compte rendu automatique

Producteur de lettres personnalisées 

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

Producteur de lettres personnalisées 



� TRAITEMENT AUTOMATIQUE DU DISCOURS RAPPORTE

� RÉSOLUTION AUTOMATIQUE D’ANAPHORE

� DETECTION AUTOMATIQUE DE LA SUBJECTIVITE

ApplicationsApplicationsApplicationsApplications

� DETECTION AUTOMATIQUE DE LA SUBJECTIVITE
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